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A checkered flag. 
A scenic panorama unfolding 
around the bend. A trophy 
to catch. A pulse-quickening 
stretch of road or trail. 
Heads turning as you pass by. 
Even coming at home at the end 
of a hard’s day work.

Whatever you pursuit, Falco 
is there too, pursuing new goals. 
We want to satisfy our 
customers  and exceed their ex-
pectations  with products and 
services of superior quality, 
unmatched 
performance, and 
extraordinary value.

Life can have many 
exciting, memorable 
experiences. Creating 
opportunities for them 
is what is all about.

A life to run
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CE (European Conformity) certification is being introduced 
for Falco 2011 top products in accordance to EN 13634:2002 norm 
(protective footwear for professional motorcycle riders). 

La certificazione CE (Conformità Europea) è in fase di introduzione 
sui principali modelli Falco 2011 in linea con la normativa EN 13634:2002 
(calzatura di protezione per motociclista professionale).

La certification CE (Conformité Européenne) est en phase d’introduction pour 
les modèles les plus importants de la gamme FALCO 2011. Cela en ligne avec la 
norme EN 13634:2002 (chaussures de protection pour motard professionels).

Italian craftsmanship’s control over design, materials and construction methods 
is the key of Falco customers’ loyalty and fast growing worldwide success.

La qualità della manifattura italiana e’ la chiave del successo 
e della fedeltà dei clienti Falco.

La qualité de fabrication italienne est la clé du succès Falco 
dans le panorama mondial.
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d3O 
INTELLIGENT SHOCk ABSORPTION™

“d3o™ intelligent shock absorption™” developed in Snow-sports and Military industry is first 
applied to motorcycle boots by Falco. “d3o™ intelligent molecules™” flow freely when moving 
slowly but on shock lock together in net to absorb impact energy. Transmitted force to ankle-
foot area is significantly reduced thanks to d3o™ exclusive support.  

Il polimero intelligente d3o™ sviluppato nell’industria militare e degli sport invernali è ora 
applicato in esclusiva sui migliori prodotti Falco. Le molecole d3o™ si legano in caso di urto 
favorendo l’assorbimento dell’energia di impatto. La forza negativa trasmessa alla caviglia viene 
ridotta in maniera significativa.

Falco pour premier s’impose dans la fabrication de bottes moto en utilisant en exclusivité le 
polymère intelligent d3o™, developpé et utilisé dans les sports d’hiver et l’industrie militaire. Il 
se compose par des molécules intélligentes qui absorbent l’énérgie de l’impact. Son support au 
niveau des malléoles réduit significativement toute pression négative.

HIGH-TEx 
WATERPROOf LINING
Membrane featuring own-branded Falco water-proof technology. Thermowelded bootie construction 
retains water penetration and the extra thick interior shell improves overall comfort.  

Membrana che frena la penetrazione d’acqua grazie alla costruzione a calzino termosaldato.

Membrane qui supporte l’étancheté par son construction à chausson thermosoudé.

AIR TECH

AIR-TECH 
vENTEd LININGAIR TECH
Lining featuring superior performing characteristics and is structurally developed to be extremely 
breathable, anti-bacterial, quick drying and environment friendly.

Fodera strutturalmente sviluppata per una estrema traspirabilità e rapida asciugatura.

Doublure conçu pour assurer le maximum de ventilation et salubrité au pied.

AdAPTIvE COMfORT fITACF 
men

ACF 
WOMEN

Craft constructive system of the boot around the last reproducing men’s or women’s foot 
anatomy. This technique allows to reach a higher level of comfort, to extend utilization time and 
to match different riding conditions.

Metodo costruttivo differenziato per uomo e donna in base alla diversa anatomia del piede. 
Questa tecnica permette un maggiore livello di comfort e personalizzazione di utilizzo.

Système de construction développé pour adapter la botte à l’anatomie du pied soit masculin 
que féminin.



LineRacing
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Troy Herfoss
(Australian SuperSport Championship)
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ESO® -MOTION

Système de squelette pour l’articulation du pied. 
Coque talon et mollet avec rigidité 
réglable en trois positions. 
Intercalaire du talon en elastomère anti-shock. 

Scheletro integrato di sicurezza su articolazione piede. 
Protezione tallone maggiorata. 
Protezione polpaccio regolabile in 3 livelli di rigidità.
Elastomero shock-absorbing su base tallone.

Multiple-pieces integrated security 
skeleton to support movements of foot. 
Extended heel protector. 
3 Levels adjustable rear and sides calf panel. 
Shock absorbing elastomer wedge under heel.

TECH-TOE® 

Embout innovatif qui complete renfort 
doits, selecteur et sliders Alu-titan.

Innovativo puntale di protezione integrante scudo 
punta piede, paraleva e slider Alu-titan.

Innovative Falco moulded protection integrating 
toe-fingers shield, gear change pad and Alu-titan slider.
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Squelette de articolation ESO®. 
Embout de renfort Tech-toe en P.U. exclusif Falco. 
Fermeture Bio-fit et Slider Alu-titan. 
Tige cuir et doublure “Air-tech”.
Semelle caoutchouc nouveau design.
Chausson interieur amovible avec 
systeme anti-shock d3o™.

Migliorata struttura Eso-Motion 
con scheletro posteriore di supporto.
Esclusiva protezione punta Tech-toe in P.U. 
Chiusura con leva in alluminio Biofit. 
Slider Alu-titan sostituibile.
Nuova area di snodo frontale a doppia densità.
Nuova suola racing in gomma con arcata rinforzata.
Scarpetta tecnica interna rimuovibile 
con anti-shock intelligente d3o™.

Improved Eso-motion skeleton structure 
with motion-supportive rear elastomer.
Exclusive Tech-toe P.U. moulded front toe protection. 
Biofit aluminum buckle. 
Alu-titan repleceable slider. 
Re-designed instep flex area with double-density stretch material.
New dual-density racing rubber sole with reinforced arch support.
Removable inner bootie featuring d3o™ 
intelligent shock absorption™.

COLOURS: 
BLACK, WHITE
SIZES: 38-47
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305

3O7 ESO® Lx

Squelette de articolation ESO®. 
Embout de renfort Tech-toe en P.U. 
Fermeture Bio-fit et Slider Alu-titan. 

Tige cuir et doublure “Air-tech”.
Semelle caoutchouc.

Struttura Eso-Motion 
con scheletro posteriore di supporto.

Protezione punta Tech-toe in P.U. 
Chiusura con leva in alluminio Biofit. 

Slider Alu-titan sostituibile.
Nuova suola racing in gomma 

con arcata rinforzata.

Eso-motion skeleton structure 
with motion-supportive rear elastomer.

Tech-toe P.U. moulded front toe protection. 
Biofit aluminum buckle. 

Alu-titan repleceable slider. 
Dual-density racing rubber sole 

with reinforced arch support.

COLOURS: ITALIA/WHITE/BLACK, 
BLACK, BLACK/WHITE,

WHITE/RED, WHITE/BLUE
SIZES: 38-47
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Renfort du talon avec renforts Cushion-system.
Embout de protection Tech-toe en P.U.
Renfort du tibia et mollet de design exclusif Falco.
Piece “Breeze” pour ventilation du pied.
Doublure “Air-Tech”.
Slider Alu-titan amovible. 

Protezione tallone con inserto Cushion-system.
Supporto punta Tech-toe in P.U.
Placca frontale avvolgente.
Protezione polpaccio flesso-adattiva.
Sistema di ventilazione regolabile “Breeze”.
Fodera interna “Air-Tech” e inserti di snodo ventilati.
Slider sostituibile in Alu-titan.  

Cushion-system P.U. heel protection.
Newly designed P.U. moulded shin plate.
Exclusive Tech-toe front toe protection.
Flex-adaptive calf protection.
“Breeze” Air-Intake system on side of foot.
“Air-Tech” lining and ventilated instep inserts.
Repleceable Alu-titan slider. 

COLOURS: BLACK, BLACK/WHITE
SIZES: 38-47
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316 OxEGEN
317 OxEGEN WTR

Renforts tibia, talon et mollet avec 
system de ventilation “Hexagon”. 

Insert d3o™ Intelligent 
Shock Absorption™.

Doublure “Air-Tech” (316) 
ou membrane “High-Tex” (317).

Slider Titan-noir amovible.  
Semelle caoutchouc double-melange.

Sistema di ventilazione “Hexagon” 
su placca frontale, tallone e polpaccio.

Inserto d3o™ Intelligent Shock Absorption™.
Fodera ventilata “Air-Tech” (316) 

o membrana “High-Tex” (317).
Slider sostituibile in Black-Titan.

Suola racing a doppia densità.

“Hexagon” vented system on shin, heel and rear calf plates. 
d3o™ Intelligent Shock Absorption™.

“Air-tech” vented lining (316) or “ High-Tex” membrane (317).
Repleceable Black-Titan slider.
New dual-density racing sole.

COLOURS: ITALIA/WHITE, BLACK, 
BLACK/WHITE, BLACK/RED, 

BLACK/BLUE
SIZES: 38-47
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AdAPTIvE 
COMfORT fIT

ACF 
men

Single constructive elements of Adaptive Comfort Fit – Men 
are developed to reproduce and support men’s foot anatomy.
 
I singoli elementi costruttivi di Adaptive Comfort Fit – Men 
sono sviluppati per riprodurre e supportare l'anatomia del piede maschile.

Les différents éléments constructifs du Adaptive Comfort Fit – Men 
sont mis au point pour reproduire et soutenir l'anatomie du pied.

Specific men last (wider bottom and instep)
Forma di montaggio maschile (fondo largo e caviglia rialzata)

Forme de montage spécifiques hommes (pied et cou large)

Ventilated anatomic footbed
Suoletta interna preformata ventilata

Intercalaire amovible pré-formé

Midsole with flex area
Intersuola con area di flessione

Intercalaire de montage avec flexion zone

Special grip rubber sole
Suola in gomma grip speciale

Semelle caoutchouc melange special
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Tige cuir et membrane 
etanche “High-Tex”.
Renforts du tibia et malleole.
Fermeture velcro et crochets.

Tige pleine fleur et membrane étanche 
“High-Tex”.
Renforts tibia et malleole.
Fermeture Velcro.
Semelle caoutchouc melange special. 

Tomaia in pelle e fodera interna 
anti-acqua “High-Tex”. 
Nuova placca frontale in P.U.
Protezione malleoli e 
scudo termico paramarmitta.
Chiusura con leve autobloccanti.  

Tomaia in pelle pieno fiore.
Fodera interna con membrana “High-Tex”.
Protezione frontale e malleoli in ABS.
Chiusura a doppio velcro regolabile.
Suola con battistrada carrarmato.

Leather upper and High-Tex water-proof membrane. 
Newly designed P.U. moulded shin plate.
Self-locking buckle closure.
Leather heat-shield. Crossover sole.  

Full grain leather upper.
“High-Tex” water-proof membrane. 
Abs reinforced shin plate and malleolus inserts.
Adaptive Velcro strap double closure.
Heavy-duty grip sole.

COLOURS: BLACK
SIZES: 38-47

COLOURS: BLACK, 
BROWN (ATV Version)
SIZES: 38-48
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579 kOdO

Tige pleine fleur et membrane étanche “High-Tex”.
Renforts tibia et malleole en P.U.

Insert d3o™ Intelligent Shock Absorption™.
Insert “Air-tech” pour ventilation du pied.

Insert elastique comfort du mollet.
Semelle touring en caoutchouc melange special Falco. 

Tomaia in pelle pieno fiore.
Fodera interna con membrana “High-Tex”.

Inserto d3o™ Intelligent Shock Absorption™.
Inserti in tessuto ventilato “Air-tech”

Protezione frontale con cornice in P.U.
Inserto malleolo e spoiler posteriore in P.U.

Pannello elastico posteriore.
Nuova suola touring Falco.

Full grain leather upper.
“ High-Tex” water-proof membrane. 

d3o™ Intelligent Shock Absorption™.
Ventilated “Air-tech” textile inserts.

P.U. injected malleolus insert and rear spoiler.
Elasticated rear calf panel.

Moulded gear change panel.
Sleek design Falco touring sole.

COLOURS: BLACK
SIZES: 36-47
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Protection du malleole 
design Falco en P.U. 
Membrane étanche “High-tex”.
Fermeture rapide 
avec lacets et velcro.
Renfort sélecteur en P.U.

Exclusiv design malleolus P.U. 
moulded protections. 
“High-tex” water-proof membrane.
Abs reinforced shin plate.
Moulded gear change panel.
Quick lace easy-lock fastening 
and velcro tabs closure. 

COLOURS: BLACK
SIZES: 35-48

Protezione malleolo in P.U.
di design esclusivo Falco.
Membrana “High-tex”.
Chiusura rapida con laccio 
autobloccante e velcro. 
Paraleva cambio in gomma.

330 AxIS 2

927 HOOT
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Renfort du talon avec intercalaire en 
elastomère anti-shock.
Doublure etanche “High-Tex”.
Renforts techniques tibia, pointe et malleole.
Semelle caoutchouc double-melange. 

Tallone rinforzato in P.U. con elastomero anti-shock.
Fodera interna con membrana “High-Tex”.
Rinforzo frontale in ABS.
Inserti in materiale tecnico su 
malleolo interno e punta esterna
Suola racing a doppia densità.

Innovative moulded heel protector.
“High-Tex” water-resistant membrane. 
Shock-absorbing wedge on heel bottom.
Abs internal shin plate.
Tech-panels on inner malleolus and outer toe.
New dual-density racing sole.

COLOURS: BLACK, BLACK/WHITE,
SIZES: 37-47
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951 MITO

Membrane étanche “High-Tex”.
Inserts “Air-tech” pour ventilation du pied.

Renforts malleole en P.U.
Insert comfort du mollet en P.U.
Semelle touring en caoutchouc 

melange special Falco. 

“High-Tex” water-proof membrane. 
Ventilated “Air-tech” textile inserts.

P.U. injected malleolus insert.
Flex-adaptive calf protection.

Rear reflective panel.
Sleek design Falco touring sole.

COLOURS: BLACK
SIZES: 36-47

Fodera interna con membrana “High-Tex”.
Inserti in tessuto ventilato “Air-tech”.

Inserto malleolo in P.U.
Protezione polpaccio flesso-adattiva in P.U.

Reflex posteriore.
Nuova suola touring Falco.
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ACF 
WOMEN
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AdAPTIvE 
COMfORT fIT
Single constructive elements of Adaptive Comfort Fit – Women are developed 
to reproduce and support women’s foot anatomy.
 
I singoli elementi costruttivi di Adaptive Comfort Fit – Women sono sviluppati 
per riprodurre e supportare l’anatomia del piede femminile.

Les différents éléments constructifs du Adaptive Comfort Fit – Women 
sont mis au point pour reproduire et soutenir l’anatomie du pied.

Specific women last (narrow bottom and tapered tip).
Forma di montaggio femminile (fondo ristretto e punta affusolata). 

Forme de montage spécifiques femmes (fond étroit et pointe effilée).

Anatomic reinforced footbed.
Suoletta interna preformata rinforzata.

Intercalaire pré-formé.

Higher heel rubber sole.
Suola in gomma con tacco rialzato.

Semelle caoutchouc avec talon haut.
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Chaussage specifique femme.
Tige pleine fleur et doublure etanche “High-Tex”.
Renforts tibia et malleole.
Insert elastique comfort du mollet.
Renfort selecteur amovible.
Semelle caoutchouc melange special. 

Tomaia in pelle pieno fiore su forma speciale donna.
Fodera interna con membrana “High-Tex”.
Protezione frontale e malleoli in ABS.
Inserto elastico comfort su polpaccio.
Paramarce rimuovibile.
Suola mescola speciale con tacco rialzato.

Women specific last construction.
Full grain leather upper and water-resistant lining. 
Abs reinforced shin plate and malleolus inserts.
Elastic insert for calf comfort.
Removable gear pad.
New high-heeled rubber sole.

COLOUR: BLACK
SIZES: 36-41
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648 vENUS 2

Chaussage specifique femme.
Tige pleine fleur et doublure etanche “High-Tex”.

Renforts tibia et malleole.
Insert elastique comfort du mollet.

Renfort selecteur en P.U..
Semelle caoutchouc grip special.

Tomaia in pelle pieno fiore su forma speciale donna.
Fodera interna con membrana “High-Tex”.

Protezione frontale e malleoli in ABS.
Inserto elastico comfort su polpaccio.

Paramarce in P.U..
Suola grip con tacco rialzato.

Women specific last construction.
Full grain leather upper and water-resistant lining.

Abs reinforced shin plate and malleolus inserts.
Elastic insert for calf comfort.

P.U. gear pad.
Special grip rubber sole.

COLOURS: BLACK, BLACK/ICE
SIZES: 35-41
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Tige cuir et nylon tech.
Exclusif renforts en P.U. 

Fermeture velcro.
Semelle de nouveau design 

avec renfort pointe.

Innovativa struttura a rete in P.U.
Ampi inserti in tessuto ventilato.

Chiusura con velcro.
Suola in gomma con puntalino 

avvolgente rinforzato.

Innovative “P.U.-NET” construction. 
Extended ventilated airtech inserts. 

Velcro flap opening.
New wrapping-toe P.U. rubber sole.

COLOURS: BLACK,
BLACK/WHITE
SIZES: 38-47

Line
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Tige cuir. 
Embout Tech-toe en P.U.

Renfort talon avec ventilation “Hexagon”.
Fermeture velcro.

Slider Black-Titan amovible.

Leather combination upper.
“Hexagon” vented heel cup.

“Tech-toe” moulded front toe cup.
Elasticated insert for custom fit.

Velcro strap closure.
Repleceable Black-Titan slider.

COLOURS: BLACK,
BLACK/WHITE
SIZES: 38-47

Protezione tallone con ventilazione “Hexagon”.
Puntale “Tech-toe” in P.U.

Zona elastica di calzata. 
Strap velcro di chiusura.

Slider sostituibile in Black-Titan.

778 AERO 2



Tige croute et nylon-tech.
Doublure etanche “High-Tex”.
Renfort malleole en P.U.
Renfort selecteur en P.U.
Fermeture lacets et velcro.
Semelle caoutchouc melange special. 

Tomaia in pelle scamosciata idrorepellente.
Fodera interna con membrana “High-Tex”.
Inserto laterale “Safety-shell” in P.U.
Inserto paramarce.
Chiusura con velcro e lacci.
Suola tecnica con tallone rinforzato.

Hydrophobic suede leather upper.
“High-tex” water-resistant lining. 
“Safety-shell” outer ankle insert.
Gear change panel.
Laces and Velcro closure system.
Heel protecting sleek sole.

COLOURS: BLACK
SIZES: 38-47
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Tige cuir et nylon tech.
Renforts malleole et selecteur.
Semelle avec piece talon.
Fermeture lacet et velcro.

Tomaia in pelle e inserti nylon tech.
Aree malleolo rinforzate.
Suola tecnica con protezione tallone.
Inserto paramarce.
Chiusura con velcro e lacci.

Leather upper and tech nylon inserts.
Reinforced malleolus areas.
Heel protecting sleek sole.
Gear change panel.
Laces and velcro closure system. 

COLOURS: BLACK 
SIZES: 38-47
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Tige pleine fleur et doublure etanche “High-Tex”.
Renfort tibia adaptable.

Renfort malleole.
Insert elastique comfort cheville .

Renfort selecteur amovible.
Semelle caoutchouc melange special. 

Tomaia in pelle pieno fiore.
Fodera interna con membrana “High-Tex”.

Protezione frontale e malleoli in ABS.
Parastinco regolabile ed inserto elastico comfort su caviglia.

Inserto paramarce sostituibile.
Suola antiolio in gomma.

Full grain leather upper.
Water-resistant lining. 

Abs reinforced shin plate and malleolus inserts.
Adaptive shin and elastic instep insert.

Removable gear pad.
Real rubber oilproof sole.

COLOURS: BLACK
SIZES: 39-47
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Tige cuir pleine fleur. 
Doublure etanche.
Renfort malleole en abs. 
Renfort stretch.
Piece selecteur amovible.
Semelle melange special.

Semelle de noveau design avec renfort pointe.
Tige cuir pleine fleur. 
Doublure High-Tex. 
Renforts tige et malleoles.
Renfort selecteur.

Tomaia in pelle pieno fiore ingrassata.
Fodera interna anti-acqua.
Inserto elastico posteriore 
con regolazione.
Protezione malleolo in abs. 
Paramarce sostituibile.
Suola antiolio in gomma.

Esclusiva suola con puntalino rinforzato.
Tomaia in vera pelle. 
Fodera idro-repellente High-Tex. 
Placchetta frontale e malleoli rinforzati.
Inserto paramarce.

Full grain leather cowhide upper.
Water-resistant lining.
Rear elastic panel and adjustable strap.
Abs malleolus protection. 
Removable gear pad.
Real rubber oilproof sole.

Exclusive sole with reinforced wrapping-toe.
Full leather upper.
High-Tex water-resistant inner lining. 
Shin and malleolus reinforcements.
Gear change panel.

COLOURS: BLACK
SIZES: 38-47

COLOURS: BLACK 
SIZES: 39-47
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Tige cuir et croûte. 
Renforts talon en P.U. 

Slider Alu-titan amovible

Tige cuir et croûte. 
Renforts talon.

Slider amovible en P.U.

Tomaia in pelle e scamosciato.
Protezione tallone e inserto laterale in P.U.
Ampia zona elastica interna di calzabilità.

Slider sostituibili su malleolo e punta

Tomaia in pelle e scamosciato.
Protezione tallone e inserto laterale in P.U.
Ampia zona elastica interna di calzabilità.

Slider sostituibili in P.U. su malleolo e punta.

Cowhide/suede combination upper.
Moulded heel protector.

Safety-shell outer ankle insert.
Elasticated instep for custom fit.

Repleceable ankle slider and Alu-titan toe slider

Cowhide/suede combination upper.
Safety-shell outer ankle insert.

Elasticated instep for custom fit.
Repleceable ankle slider.

COLOURS: BLACK/GREY, 
BLACK/RED, BLACK/BLUE

SIZES: 37-47

COLOURS: 
BLACK/GREY
SIZES: 30-36
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ESO®-MOTION Mx

Système de squelette 
pour l’articulation du pied.

Coque All-Around.
Protection echappement en P.U.
Intercalaire de renfort semelle.

Scheletro integrato di sicurezza 
su articolazione piede.

Scafo protettivo All-Around.
Scudo termico para-marmitta integrato.

Intersuola anti-vibrazioni 
e arcata piede rinforzata.

Multiple-pieces integrated security 
skeleton to support movements of foot. 

All-Around shell construction.
Integrated P.U. heat-shield.

Vibration dampening mid-sole 
and reinforced arch support.



Structure Eso-Motion MX. 
Cocque All-Around amelioré.
Articulation secteur tibia 
avec spoiler en P.U.
Crochet Alu autobloquant et remplaceable.
Protection echappement. 
Semelle racing caoutchouc avec intercalaire 
de renfort et antivibration.
Chausson interieur amovible avec systeme 
anti-shock d3o™.

Struttura Eso-Motion MX. 
Scafo protettivo All-Around.
Area di snodo frontale con spoiler in P.U.
Leve in alluminio autobloccanti e sostituibili.
Scudo termico paramarmitta integrato.
Suola racing in gomma con arcata rinforzata.
Scarpetta tecnica interna rimuovibile con 
anti-shock intelligente d3o™.

COLOURS: 
BLACK, WHITE/BLACK 
SIZES: 38-47

MX Eso-Motion rear supportive system.
Improved All-Around shell construction.
Instep flex area with P.U. spoiler.
Integrated P.U. heat-shield.
Self-locking floating alu-buckles.
Dual-density racing rubber sole. 
Removable inner bootie featuring d3o™ 
intelligent shock absorption™.
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111 ExTREME PRO

Structure Eso-Motion MX. 
Cocque All-Around.

Crochet Alu.
Protection echappement. 

Semelle racing caoutchouc.

Struttura Eso-Motion MX. 
Scafo protettivo All-Around.

Leve in alluminio sostituibili.
Scudo termico paramarmitta.

Suola racing in gomma.

COLOURS: 
BLACK, WHITE/BLACK, 

WHITE/RED, WHITE/BLUE
SIZES: 38-47

MX Eso-Motion rear supportive system.
All-Around shell construction.

P.U. heat-shield.
Self-locking floating alu-buckles.
Dual-density racing rubber sole.
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Cocque All-Around.
Renforts tibia et mollet en P.U.
Crochet P.U. autobloquant et remplacable.
Bouclier termique paramarmite. 
Semelle racing avec intercalaire de renfort.

Renforts tibia, malléoles en P.U.
Bouclier termique paramarmite.
Crochets alu.
Semelle Falco mélange spécial trial.
Renfort technique pointe et talon.

Innovativo scafo protettivo All-Around. 
Protezione stinco e protezione polpaccio in P.U.
Leve autobloccanti e sostituibili in P.U.
Scudo termico paramarmitta.
Nuova suola racing in gomma 
con intersuola anti-vibrazioni e arcata rinforzata.

Placca frontale in P.U.
Snodo posteriore e protezione
malleolo interno in gomma.
Leve in alluminio regolabili e autobloccanti.
Scudo termico paramarmitta.
Suola di mescola grip speciale.
Inserti tecnici su punta e tallone.

Innovative All-Around shell construction.
Injected P.U. shin plate and calf plate.
Self-locking P.U. buckles.
Heavy-duty leather heat-shield.
New dual-density racing rubber sole with vibration 
dampening mid-sole and reinforced arch support.

Injected P.U. shin plate.
Rubber insert rear flex area
and malleolus P.U. protection.
Adjustable self-locking alu buckles.
Heavy-duty leather heat-shield.
Special compound grip sole.
Side toe and heel tech-material inserts.

COLOURS: 
BLACK, 
BLACK/WHITE
SIZES: 39-47

COLOURS: 
BLACK, 
BLACK/WHITE
SIZES: 38-47
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Coque exclusif design Falco.
 Crochets alu. 

Semelle melange special.

Innovative “All-around” shell construction.
Injected P.U. pull tab.

Repleceable self-locking alu-buckles.
Heavy duty leather heat-shield.

Vibration dampening sole.

COLOURS: BLACK 
SIZES: 39/47

Esclusivo scafo protettivo “Cellula di sicurezza”.
Placca di chiusura in P.U.

Leve in alluminio sostituibili.
Scudo termico paramarmitta.

Suola grip di mescola speciale.

Placca frontale e 
protezione tallone in P.U.

Leve autobloccanti in plastica.
Scudo termico paramarmitta.

Intersuola anti-vibrazioni e suola
di mescola speciale Falco.

Injected P.U. shin plate.
Extended rear heel protector.
Self-locking plastic buckles. 

Heavy-duty leather heat-shield.
Vibration dampening mid-sole.

COLOURS: 
BLACK, BLACK/BLUE,

BLACK/RED, 
BLACK/ORANGE

SIZES: 29-38

Renforts tibia, talon 
et sélecteur en P.U. 

Bouclier thermique paramarmite. 
Crochets P.U. 

Semelle Falco double 
mélange spécial.
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Tige cuir pleine fleur.
Doublure cuir. 
Semelle pointe carrée.  

Tige cuir pleine fleur.
Demi-doublure cuir.
Semelle pointe ronde avec renfort acier.

Tomaia e fodera in pelle ingrassata pieno fiore.
Punta quadrata.
Suola antiolio di mescola speciale.

Tomaia e fodera in pelle ingrassata pieno fiore.
Fibbia di regolazione su caviglia
e punta rotonda rinforzata.
Suola antiolio con inserto metallico.

Full grain leather cowhide upper and lining.
Authentic pull tabs and squared toe.
Heard wearing oilproof grip sole.

Full grain leather cowhide upper and lining.
Instep adjustable strap and 
reinforced rounded toe.
Steel insert oilproof sole.

COLOURS: BLACK, BROWN
SIZES: 36-47

COLOURS: BLACK, BROWN
SIZES: 36-47
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P.O.P. MATERIAL

WARRANTIES

ALL FALCO BOOTS ARE CONSTRUCTED USING ONLy THE FINEST CONSTRUCTION METHODS AND MATERIALS. 
IF THE MANUFACTURER DETERMINES THAT THE BOOTS IN QUESTION DO HAVE A MATERIAL OR CONSTRUCTION DEFECT THEy WILL BE REPAIRED OR 

REPLACED AT NO CHARGE. WARRANTy IS VOID IF, IN OUR OPINION, THE PRODUCT HAS BEEN IMPROPERLy MAINTAINED, MISUSED, ALTERED, CRASHED, DAM-
AGED By IMPROPER MOTORCyCLE STARTING PROCEDURES OR MODIFIED IN ANy WAy, OR IF THE USABLE LIFE OF THE BOOT HAS EXPIRED. 

WE RESERVE THE RIGHT TO ACCEPT, REPAIR OR REPLACE, AT OUR DISCRETION, ANy VALID WARRANTy CLAIM.

GLI STIVALI FALCO SONO PRODOTTI UTILIZZANDO AVANZATE TECNICHE COSTRUTTIVE E I MIGLIORI MATERIALI DISPONIBILI. 
SE IL PRODUTTORE DETERMINA CHE GLI STIVALI IN OGGETTO PRESENTANO UN DIFETTO COSTRUTTIVO O DI MATERIALI ESSI VERRANNO RIPARATI O 

SOSTITUITI. LA GARANZIA è NULLA SE, A GIUDIZIO DEL PRODUTTORE, IL PRODOTTO è STATO IMPROPRIAMENTE UTILIZZATO, 
NON HA AVUTO LE CURE MANUTENTIVE NECESSARIE O SE IL PERIODO DI UTILIZZABILITà NORMALE DELLO STESSO SIA SCADUTO. 

LES BOTTES FALCO UTILISENT LA MEILLEURE TECHNIQUE DANS LA CONSTRUCTION AINSI QUE LES MEILLEURS MATERIAUX. 
SI LE FABRIQUANT jUGES QUE LES BOTTES EN SAV PRESENTMENT UN DEFAUT DE FABRICATION OU DE MATERIEL, ELLES SERONT REPAREES OU BIEN REMPLACEES. 

IL N’y A PAS DE GARANTIE SI LE PRODUIT, SELON LE FABRIQUANT, A ETE UTILISE NON CONFORMEMENT A SES CARACTERISTIQUES, 
OU S’IL N’A PAS EUT DU SOIN ET DANS LE CAS OU SON UTILISATION NATURELLE DOIT ETRE CONSIDEREE COMME TERMINEE.

REPRODUCTION RIGHTS: 
Gianni Falco srl reserves the right, at any time, to make any necessary modifications and improvements to its products.

La Gianni Falco srl si riserva il diritto, in qualunque momento, di apportare modifiche necessarie e migliorative ai suoi prodotti.

It is forbidden to reproduce any part of this catalogue.
E’ vietata la riproduzione anche parziale di questo catalogo.



GIANNI FALCO s.r.l.
MOTORCYCLE BOOTS • SPORT SHOES
Via Madonette, 2/1
31030 CASELLE di ALTIVOLE - TV - Italy 
Phone +39 0423 915272
Fax +39 0423 915950

www.giannifalco.com 
info@giannifalco.com
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